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THOUGHTS OF MAMED AMIN RASULZADE ABOUT THE ATTITUDE
OF THE NiZAMIi GANJAVI TO LIFE, PEOPLE AND WOMEN

Xiilasa. Nizami Goncavi 6z asorlorini fars dilinds yazmisdir. Bu sobobdon Iranda onun fars sairi oldu-
gunu iddia edirlor. Halbuki Nizami Ganca sohorinds anadan olmus, Gancads sohorinds do dofn olunmusdur.
Mommad ©min Rasulzads 6tan sarin 40-c1 illarinds “Boyiik Azarbaycan sairi Nizami” oSorini yazmagla sii-
but etmisdir ki, Nizami Gancavi azerbaycanlidir vo Azarbaycan sairidir. Bu magalods Nizami Gancavinin
hoyata, insana vo gqadina miinasibati hagqinda Mommoad ©min Rasulzadanin fikirlori tizarinds dayanilir.

Agar sézlar: Azorbaycan sairi, Nizami Azarbaycan sairidir, Nizami hayata Vo insana miinasibat
haqqinda, Nizami gadina miinasibati haqqinda

Pe3tome. Huzamu I'ssHpKeBU Mucall CBOU MPOM3BEACHUS Ha mepcuickoM si3bike. [lo aToit nmpuunHe B
Wpane yTBepkmaroT, 4To OH mepcuickuii mosT. Ognako Huzamu pomwuics B I'sHmpke W OBUT IOXOPOHEH B
I'ssamke. Mamen Omul Pacymsane mokasan, uro Huzamu I'sHmkeBn sBIsieTcs asepOaiipkaniieM U a3epOaii-
JUKaHCKUM 1o3ToM, Harucae 40-e roabl XX Beka mpousBencHue «Bemukuit azepOaiimkanckuii 1ot Huzammy.
B nanHO# cTaThe OCHOBHOE BHUMaHUE yaAemsercs MHeHnto Mamen DOvuHa Pacymsane 06 orHomennn Huzamu
I'stHDKEBY K KU3HH, MY>XYUHE U JKEHIIHE.

Knrouesvie cnosa: azepbaiiodcanckuil nosm, azepoaudxcanckui nosm Huzamu, Huzamu o ceoem
OMHOWEHUU K HCUHU U YenoseKy, Huzamu o ceoem omuoweHuu K sHceHuuHam

Summary. Nizami Ganjavi wrote his works in Persian. For this reason, Iran claims that he is a Persian
poet. However, Nizami was born in Ganja and was buried in Ganja. Mammad Amin Rasulzade proved that
Nizami Ganjavi is an Azerbaijani and an Azerbaijani poet by writing the work “The Great Azerbaijani Poet
Nizami” in the 40s of the 20th century. This article focuses on the opinion of Mammad Amin Rasulzadeh
about Nizami Ganjavi’s attitude to life, man and woman.

Key words: Azerbaijani poet, Nizami, Azerbaijani poet, Nizami about his attitude towards life and
man, Nizami about his attitude towards women
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Haqqinda danigilan masaloys aydinliq go-
tirmok ticiin M.O. Rosulzadonin “Azorbaycan
sairi Nizami” asarino miiraciot etdik.

“Azorbaycan milli qurtulus hoarskatinin
ideoloqu, vo lideri Mommod Omin Rosulzads”
(1) bu asari 1941-ci ildo Nizami Gancavinin 800
illik yubileyi miinasibati ilo goloms almigdir.
Lakin II Diinya miiharibasinin toratdiyi ¢atinlik-
lor sabobindon ¢ap1 longimisdi. Osar ilk dofa
1951-ci ildo Ankarada “Milli tohsil” noagriyya-
tinda is1q lizii gormiisdiir.

Nizami Azorbaycan sairidir. Azorbayca-
nin ikinci an boyiik sohori Gancads dogulmus,
orada da dofn edilmigdir. Soharin yaxinliginda
dahi sairin 20 metr hiindiirlityiindo mogbarasi
ucalir, otrafinda park, Nizaminin aSarlorini te-
ronniim edan tunc abids gz oxsayir.

Bas elo isa, M.O. Rasulzads niys 6z aso-
rindo onun Azarbaycan sairi oldugunu xiisusi
vurgulayir?

Bu, sobabsiz deyildir. Nizami Goancavi
osarlorini, 5 poemasini fars dilindo yazdigindan
Iranda farslar onu uzun illorlo 6z sairlori hesab
edir, fars sairi kimi qolomo vermislor. indi do bu
iddialarindan ol ¢okmomislor.

Qoriba montiqdir. Osoarlorini basqa dilds
yazmag mogor Sonin fars, rus, fransiz, arab ol-
magin demokdir? Cingiz Abdullayev, Natiq Ro-
sulzads, Cingiz Hiiseynov Vo b. 6z romanlarini,
digar badii tofokkiir mohsullarini rus dilinds ya-
zirlar. Bu, o demokdir ki, onlar rus yazigisidir-
lar? Cingiz Abdullayev vo Natig Rasulzads
Azorbaycanin xalq sairidirlor. C. Abdullayev
hotta Azarbaycan Yazigilar Birliyinin katibidir.

Bu vo ya diger xalqm niimayandasi olan
soxsin hansi dildo aSarlor yaratmasi o demok de-
yildir ki, o, yazdig1 dilo moxsus millatin, xalqin
oglu, yaxud qizidir. Bu xiisusda M.O. Rosulzado
yazirdi: “Orablora géra, Ibn-Sina orobdir, ¢iinki
asarlorini arabca yazmigdir. Farslara gors, ... aSor-
lorini orabco yazsa da, Ibn-Sina bir farsdir; hotta
farsca seirlori belo vardir. Tiirkloro gors, do Tiirk-
istamin Ofsano (Buxarada) kondinds dogulmus
Sina oglu bir tiirkdiir; farsca seir yazmasi tiirk ol-
masi barads iddian1 rodd etmir, ¢iinki orobco yaz-
mus farslar va tiirklor oldugu kimi, farsca yazmis
tirklor do az deyildir... Maghur elm vo iirfan xa-
dimlarinin milliyystlori hagqinda miibahisalor Av-
ropaya da yad deyildir. Orta osrlords latin dili bii-
tiin avropalilar ii¢iin ortaq bir dil idi” (2, s. 7-8),

“XVIII asrda fransiz olmayan avropali yazigilar
da asarlorini fransizca yazmuslar. Bu dil o ¢aglarda
Avropanin boyiik hissasinds iimumi idara, elm vo
adobiyyat dili olmusdur” (2, s. 15).

VIl osrdo yasayib foaliyyat gostormis
Azorbaycan sairlori Ismayil ibn Yaosar, Musa
Sahovat, Obu-I-Abbas ol-Oma; XI asrde Eyn-
Ol-Quzat, Sihravardi, Xoylu vo basqalar1 6z
seirlorini arob dilinds yazirdilar. Bu, o demok
deyildir ki, onlar arob idilor. Sadaca, orab dili
dabdo idi, bu, azarbaycanl sairlara 6z fikirlorini
ifado etmokda zahiri forma rolunu oynayirdi.

Mohz bu sababdan, yani Nizami Gancavi-
nin mahz Azarbaycan sairi, Azarbaycan miito-
fokkiri olmasini siibuta yetirmok ti¢tin Mommad
Omin Rasulzads halo 0 zamanlar, iyirminci yiiz-
illiyin 40-c1 illorinds “Azorbaycan sairi Nizami”
asarini golomo almusdir.

Bildiririk ki, farslarm no demasindan, no
diisiinmasindon asili olmayaraq, Nizami diinya
alimlori torafindon Azorbaycan sairi olaraq tani-
nir vo gabul edilir.

Moammod Ominin yazird: ki, Nizami Gan-
covi 0z asarlarini galoms aldig1 dil fars dili olsa
da, boyiik miitofokkirin kegirdiyi hisslor vo mii-
raciot etdiyi movzular xalqimizin miiqoddos
duygularindan qidalanib. Dahi sairin méhtogom
sanat asarlari onun hiss va diistincalori onun bo-
yiiyiib boya-basa ¢atdigi Azorbaycan miihiti ilo
olageli oldugundan 0, monsub oldugu xalqin
milli hisslorini poemalarinda boyiik sanotkarlig-
la canlandiran bir soxs, dahi bir soxsiyyst Kimi
diggeat markazins galir.

Nizami Gancavi fars millst¢iliyindon gox
uzaq idi. Tirk sevgisi ilo yasayardi. O, “Gozal vo
boyliys” — “tiirk”, gézallik ilo boyiikliys — “tiirk-
lik”, “g6zal va boyiik s6zo” — “tlirkca”, “gozallik
Vo boylikliik diyar”na “Tiirkiistan” deyardi. Bu
monada he¢ ona tiirk, Azorbaycan sairi deyil
demok son daraca adalotsizlik, yanlisliq olard.

Kitab “Miiallifdon” adli 6n sozlo baslayir,
“Baglangic” bolmasi ilo davam etdirilir. Bu bol-
moys daxil olan mosalolor bunlardir: “Sarq
Islam modaniyyatinin ii¢ ortagr”, “Sorq Islam
madoaniyyatina mansub soxsiyyatlor {igiin kegiri-
lon yubileylor”, “Sorq Islam modaniyyatinds
Azarbaycanm rolu”, “Tiirk hakimiyyati altinda
fars odobiyyati”, “Azarbaycan XII osrds”, “Ma-
doniyyst baximindan odobiyyatda forma veo
mozmun”, “Nizami Azorbaycan sairi”, “Nizami-
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nin yaradiciligr”, “Unudulmus Nizami” vo “Ni-
zamiys borcumuz”.

Osar 4 hissadon ibarotdir. Birinci hisso
“Nizami kimdir?” adlanir vo asagidaki mosalo-
lori 6ziinda birlogdirir: Nizaminin torcimeyi-ha-
I1; sairin Azorbaycan hokmdarlari ilo miinasibot-
lori; “Nizami 6z gozii ilo; Nizaminin diinya odo-
biyyatindaki movqeyi.

“Nizaminin bes kitab1” hissasino daxildir:
“Panc-gonc Vo yaxud “Xomso”: “Maoxzon-iil-os-
rar’, “Xosrov vo Sirin”, “Leyli vo Macnun”,
“Hoft peykor” (“Yeddi gozal”), “Isgondornams”.

Osorin {igiincii hissasi “Nizami mdvzulari
baximindan” adlandirilmigdir. Nizami mévzula-
r1 agagidaki sokildo sistemlogdirilmisdir: “Niza-
mido farsliq”, “Nizamido tiirklik”, ‘“Nizamido
Qafqaz”, “ Nizaminin ruslar haqqinda tosovvii-
ri”, “Nizaminin qadina miinasibati”.

“Nizamida sanat vo ideologiya” adli dor-
diincii hissonin shats etdiyi mévzular bunlardir:
“Nizami seirinin O6ziinomoxsuslugu”, “Nizami
sonatinin baglica monbayi”, “Nizaminin yaradi-
ciligmim tokamiili”, “Nizaminin hoyat1 vo insa-
na miinasibati”, “Nizamido esq falsofasi”, “Ni-
zaminin dino miinasibati va ictimai ideal1”, “Ni-
zaminin dovlet haqqmnda goriislori”, “Ideal
hokmdar Isgandar vo onun méociizosi”.

M.O. Rosulzado Nizami soxsiyyatina vo
onun yaradicihgma ¢ox yiiksok giymot verirdi.
Bu xiisusda oxuyuruq: “Nizamoddin lagobini da-
styan Nizamida Sorgin balko do heg bir sairine
nasib olmayan bir fikir nizami vardir” (2, s. 29).
“Nizami dovriiniin basqa moddah sairlorindon
forgli olaraq, hokmdarlar gapilarindan uzaglasib
tovazokar bir hoyat torzindo yasamusdir (“Pad-
sahla durub-oturmaqdan ¢okin, ¢iinki bu pambig-
la odun miinasibatina banzar)” (2, s. 46).

“Yazdig: dilin farsca olmasina baxmaya-
raq sairin yasadigi hissiyyati ilo islodiyi mévzu-
lar onun Azarbaycan duygularindan dogmus bir
zovgo sahib oldugunu gostormokdodir. ©dobi
bir asorin milli olmas1 tigiin yalniz onun forma-
ca milli olmasi kafidirmi? Yoxsa bir asari milli-
lasdiran ruh, mona vo mozmundur? Yalmz for-
ma kafi deyil vo formanin boyiik shamiyyatino
baxmayaraq o, zoruri do deyildir. Har bir asari
millilogdiran onun mazmunu vo daxili varhigmin
milli olmasidir” (2, s. 26). “Osarlorini aragdir-
digca Nizaminin fars milliyyatgiliyindon uzaq
olub tiirk sevgisi ilo dolu, Zaqafqaziya miihit vo

soraitino bagli, yurdunun tarixi miiqoddoratt vo
geosiyasastindon dogan daimi qaygilarda mosgul
oldugu aydin goriniir ki, belaliklo da 0, albatts,
bir Azarbaycan sairidir” (2, s. 28).

Nizami Gancavi fordi hayatin kegici oldu-
gunu dess do, eyni zamanda soxsiyyatin dogu-
lub boya-basa ¢atdigi, faaliyyat gostordiyi hoya-
t1 yiiksok doyarlondirirdi. Bildirirdi ki, diinya,
Yer tizii gom, Kador va qlisso gokmok fiigiin de-
yil, sevinc va xosbaxtlik {igiin yaranib.

M.O. Rasulzadayas gora, boyiik sair hayati
gozollikdon s6z agaraq, bildirirdi ki, bu gozallik
insanlara edilon yaxsiliglar, xeyirxahliq zamani
daha da zonginlosir.

M.O. Rosulzads “Azorbaycan sairi Niza-
mi” asarinds sairin qadina miinasibati ilo baglh da
0z toosstiratlarmi boliismiisdiir. Mommod Omin
Nizaminin yaratdig1 qadin obrazlar1 haqqinda ya-
zirdt: “Xomsa”da bohs olunan miisbat gadin su-
ratlorinin do hamis1 Qafqaz, ya da tiirk mohiiriinii
dasiyir. Bundan basqa, gadinlar haqqmndaki Niza-
mi gortslorinin do , daha ¢ox Qafgaz vo tiirk
diinyasinin 6ztinomoxsus hayat torzi vo anonalo-
rindon mayalandig1 da gériinmakdadir. Tosvir et-
diyi qadin obrazlarindan on qivvatlilori olan
Sirin — ermoni (?), Niisaba (bardali (Azarbay-
can), ¢inli koniz iso, tirkdiir” (1, s. 166).

Mommad Omin nadanss “Xosrov vo Sirin”
poemasinda dahi sairin yaratdig1 Sirin obrazini er-
moani qiz1 kimi golomoa verir. Biz bununla razilas-
miriq. Sirin — azorbaycanlhdir.

M.O. Rosulzadonin 6ziiniin do, poemaya
asasan, tosvir etdiyi Sirino Xas maziyyatlor erms-
ni gadininda, deyil mohz tiirk, azorbaycanh qa-
dininda, qizinda ola bilar. Diggst yetirok: “Sairin
tasvir etdiyi oan g6zal, qiivvatli vo kamil bir qgadin
obrazi, siibhasiz ki, Sirindir. On ilvi sevgi ilo
Xosrova asiq olan bu sahzado, qadinliq sorafini
uca tutan bir insandir. Esqin verdiyi zaifliklo tos-
lim olma ugurumunun ta konarma godor golon
Sirin, layagatinin, qadinliq sorafinin verdiyi qiiv-
vatlo sarsilmadan dayanir, asigindon 6ziine qarsi
borabar miinasibat tolob edir. Qadinliq hissi ilo
sevir, asiq olur istadiyino istadiyi sokildo nail
olur. Hoyatda namus prinsipindan ol gokmayan
Sirinin 6liimii do namusladir. Illorco gozloyir.
Doziimliiliik sayssinds, miiqavimot vo geyri-adi
matinliyi noticasindo istadiyina istadiyi sokildo
nail olur. Ori Xosrovun o6ldiiriilmasindan sonra
Oziinli 6ldiiron Sirin haqqinda Nizami “Sirindon
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basqa bu diinyada hec¢ kos 6ziinii basgas1 ii¢lin
oldiirmomisdir” — deyir... He¢ kim bir basqasi
ticiin bu gozollikda 6lmomisdir. (1, s. 170).

Elo M.O. Rasulzadonin 6z s6zlarindon go-
riiniir ki, bu fodakarligi ermoni qiz1, ermoni ga-
din1 deyil, mohz azarbaycanli qizi, azarbaycanli
gadini eda bilor. Sirin, M.O. Rozulzadanin yaz-
dig1 kimi, ermoni sahzadoasi, Xristian deyil,
Azorbaycan (tiirk) sahzadosi, miisolmandir.

Problemin aktualh@. Mommod ©min Rasul-
zadonin anadan olmasinin 140 illiyi arofasinds belo bir
movzuya miiracioat edilmasi, tabii ki, aktual vo vacibdir.

Problemin yeniliyi. Nizami Gancavinin hoyata,
insana vo gadina miinasibati hagqinda Mammoad Omin
Rasulzadanin fikirlari diggot morkazine gatirilir.

Problemin praktik ahamiyyati. Magalo gonc
tadqgigatgilar tigiin faydali olacaqdir.
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